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Slsé féjezef

.@melyéen a birodalom egy (masil) nemese

leveszi a labarsl Minerva cgones /c‘isasszongf

TiszTELETRE MELTO BEATRICE Es Laura LeiGHTON kiasszo-

nyok, a notérius Marlowe vikomt ivadékai (nem pedig az or-
dogé — ez egy ijesztéen gyakori és nem meglepd tévedés) az Sriiletbe
kergették Minerva Jones kisasszonyt, a West Barming-i Sz6fogadat-
lan Lednyok Iskoldjdnak grammatika- és helyesirds-tanitéjit. Amikor
a halottkém majd kijon, biztosan ezt fogja feltiintetni a jelentésében,
miutdn megtaldljdk a maradvdnyait a kis rémségek legtijabb kinzdsi
kisérletének romjai kozott.

Ha egyéltalan megtaldljak a holttestét, ami kétséges. Az iskoldnak a
Kent megye vadregényes szivében 1év elhelyezkedése és az ikrek egé-
szen machiavellis intelligencidja folytdn taldn csak kétszdz év milva
bukkannak rd a régészek a maradvényaira... ha szerencséje lesz.

Az ikrek éllitdlag szererték Minervit. El sem tudta képzelni, mit
tettek azzal, akit nem.

Nos, igazdbdl el sem kellett képzelnie. Rdnézett a félkész gyapju-
f6kotbre, amit lelkesedés nélkiil kotdgetett mdr napok 6ta Friulein
Schmidtnek, és elfintorodott. A szerencsétlen né feje olyan kopasz
volt, mint egy csecsemd popsija, minekutdna a Leighton ikrek — és
egy éles borotva — megtették rajta a dolgukat.

A né csak azért tartézkodott még mindig az intézményben, és nem
jart féluton Heidelberg felé, mert tdlsdgosan szégyellte a kiillemét
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ahhoz, hogy akdr csak a szobdjdt is elhagyja. Rdaddsul a friuleinnek
— akdresak az iskola t6bbi néi dolgozéjinak — nem igazan volt hova
mennie. Mdr maga a gondolat elég volt ahhoz, hogy Minerva elfojt-
sa a kitorni akard, nagyon is helytelen nevetést az ikrek keze munka-
ja latedn.

Ezért a blincselekményért képtelen volt 8ket hibdztatni, mivel Fri-
ulein Schmidt volt az egyik legkellemetlenebb személy, akivel valaha
is taldlkozott. Természetesen ez nem indokolta azt, hogy dlmdban ko-
paszra nyirjék, mint egy birkdt, de... nos...

Minerva nem 4llithatta, hogy 6 maga kiilondsebben kedves ember
lett volna, kiilondsen, ha arrdl volt sz4, hogy szimpdtidt kellett vol-
na éreznie egy olyan nd irdnt, aki hénapok 6ta zsarolta. Talin Mi-
nervianak mégis meg kellett volna szabadulnia a Christopher Essex
verseskotet-gylijteményétdl, miutdn el6z6 munkaaddja, Lady Blun-
dersmith emiatt bocsdtotta el, de bar kedvesnek nem volt mondhatd,
anndl makacsabb természettel birt. Essex pedig egy zseni volt — Mi-
nervat aztén nem érdekelte, hogy az iré mennyire botrdnyos, sem az,
hogy a szertartdsos igazgaténd hisztérikus rohamot kapna, ha tudo-
mdst szerezne a konyveirdl.

A friulein havonta néhdny penny fejében engedte, hogy megtartsa
az dlldsdt és mellette a titkos kdnyvtardt is, mikézben Minerva maga-
ban a pokolra dtkozta a hdrpiit.

Minerva a leggonoszabb pillanataiban beliil 6riilt az ikrek kimélet-
len igazsdgosztdsinak, hiszen a friulein a birkanyirdsa 6ta nem kove-
telt t8le védelmi pénzt. A né tekintete pedig, amikor megldtta ma-
gdt kardcsony mdsnapjdnak reggelén, miutdn a dolog megtortént...
nos, minden pennyt megért, amit Minerva az ut6bbi mésfél évben fi-
zetett neki.

Nem, Minerva valéban nem volt egy kedves ember.

De hélds volt, amiért nem & az ikrek célpontja. Egyel6re. Persze
nem voltak boldogok, mikor ma este elvesztette a tiirelmét velitk
szemben, de valé igaz, abban a pillanatban kényékig tirt békabelss-
ségekben. ..



Minerva nagy séhajjal rogyott a keskeny dgydra, és a haldntékdt
masszirozta, hogy elmuljon az egyre er6s6dé fejfdjasa. Titokban cso-
dalta az ikrek keze munkdjdt, amit Friulein Schmidten végeztek el, de
a mai esti hizdsuk dtlépett egy bizonyos hatirt. Mdr jéval éjfél utdn
jart az id6, mar kozeledett a hajnal, és 6rdkig tartott megoldani a leg-
Gjabb zirzavart, amire az ikrek csupdn annyit mondtak, hogy a tudo-
mény nevében cselekedtek.

A West Barmingban még csak nem is tanitottak természettudo-
manyt.

Az Ggynevezett kisérlethez pedig déglote békakat hasznaltak fel.
Rengeteg doglote békdt. Es a belséségeiket. Minervanak pillanatnyi-
lag fogalma sem volt arrél, hogy az ikreknek hogyan sikeriilt ilyen sok
kétéltlit szerezni, hiszen elméletileg sosem hagytik el az iskola teriile-
tét. De mdr az sem lepte volna meg, ha a kis pokolfajzatok szdrnyakat
novesztettek volna. Ennél azonban valésziniibb volt az, hogy példat
vettek Friulein Schmidtrdl, és megzsaroltdk a személyzet egyik tagjdt,
hogy engedelmeskedjen nekik. A hdrom hénap alatt, miéta ite éleek,
miér t8bbszor tortént hasonlé.

Minerva 4ltaldban sokkal der(ildtébb szokott lenni a West Barming
megprébdltatisaival és gydtrelmeivel kapesolatban, de ma este annyi-
ra dtkozottul firadt volt. A Tiszteletre Mélt6 Leighton kisasszonyok
egyre rosszabbak lettek, viselkedésbeli javuldsuk még csak a ldthatd-
ron sem volt, Minerva pedig csupan remélni merte, hogy a kévetkezd
Hkisérletiikhoz” nem kell példdul tdz.

A sz6beszéd szerint a nagyapjuk, maga Barming gréfja kiildte ket
a bentlakdsos iskoldba, mégpedig azért, mert Londonban egy fél hdz-
tombot felgytjtottak. Minerva eleinte nem hitte el a nevetséges plety-
kdt (elsére az ikrek olyan drtatlannak tlntek), de az még Friulein
Schmidt el8tt volt. Es a patkdnyok el6tt. Meg a békdk elétr. Es az
el6tt az eset elStt a trdgydval. ..

Szent ég, a tragyas eset...

Egy futé pillanatig Minervdnak szinte hidnyzott Lady Blunders-
mith. De az a pillanat igen révidke volt. Ot 1élekls évig ugralt egy



hipochonder, dlszent asszony kénye-kedve szerint, és ez elég is volt
neki. Barmikor inkdbb a Tiszteletre Mélté Leighton kisasszonyokat
vélasztand békabelsdségestdl, pengéstdl, a nyugtalanitéan erds von-
zalmukkal a tiz irdnt, még akkor is, ha gyakran ugy érezte, az egyik
poklot elcserélte egy mdsikra.

Minerva Ggy sejtette, az ikreknek nem volt sok esélyiik, mar a fel-
mendiket tekintve. Minervénak ugyanis elsé kézbdl szirmazé tapasz-
talata volt azzal a két ldbon jiré katasztréféval, akic Evelyn Leighton-
nak, Marlowe vikomtjdnak neveztek. Még hénapokig magén viselte a
t6le szdrmazé sériilés nyomat.

Az a ritka bdli alkalom, amelyen Lady Blundersmith hajlandé volt
részt venni Minerva utols6 évében, amit a holgy alkalmazdséban tol-
tott, azzal végz8dott, hogy a birodalom két nemese — maga a not6-
rius vikomt és az dllitdlagos legjobb bardtja, az éppen olyan notérius
Sebastian Sherbrook, Manwaring markija (a ZZmes szerint ,London
legszebb férfitja”) dsszeverekedett egy né miatt Montford hercegé-
nek hatalmas habos tortdjin. Montford, a vikomt mésik legjobb ba-
ratja (bdr Minervdnak fogalma sem volt arrél, hogy a hiresen finy-
nyds Montford hogyan baratkozhat valakivel, aki ennyire... zdrzava-
ros, mint a vikomt) agyrdzkdddast szenvedett, aminek folytdn a tbbi
vendég izgatott pletykdldsba kezdett.

Minerva sorsa még kellemetlenebbiil alakult, mint a hercegé, mi-
vel 6 egy megmozdithatatlan hegytomeg, vagyis az djult Lady Blun-
dersmith ald szorult. Még sokdig nem fogja elfelejteni Marlowe fara-
gatlan vikomtjdt a torott, vérzd orrdval, a fékezetlen nyelvével, mivel
6 volt a kdosz kirobbantéja. De nem felejti el a fényes, tilsdgosan is
intelligens barna szempdrt sem, ami szoges ellentétben dllt a gytrott,
tortdval dsszekent kinézetével.

Beatrice a szénfekete fiirtokkel boritott kécos fejétdl kezdve a tdl
éles, tul hosszii orra hegyéig egy az egyben apja linya volt. Laura fino-
mabb szépsége és csendesebb természete feltehetden néhai édesany-
ja ajindéka, de Minerva a sajdt kdrdn tanulta meg, hogy az drtatlan
kiilsének nem szabad beddlni. Bdr nem voltak teljesen egyformak,



mindkét ldny 6rokolte apjuk természetellenesen vildgos barna szemét,
és gy tlint, hogy bajkeverd hajlamdt is.

Miutdn aznap este mar mdsodszorra vetkdzott le és suvickolta a ke-
zér6l a kétéletieket, Minerva elhelyezkedett a takaréja alatt, hogy nap-
felkeltéig még legalabb egy-két 6rit tudjon aludni. Mivel azonban fo-
lyamatosan a meggyilkolt békdk képe sejlett fel elStte (egyéltaldn mit
miiveltek azok a ldnyok azokkal a szerencsétlen békakkal?), és az jart
a fejében, hogy az élete teljes mértékben nevetségessé valt, képtelen
volt elaludni.

Lertigta magdrél a takardt, és a tekintetét a megyviselt asztalra emel-
te, ami a magas szdrnyasablak alatt dllt. A holdfény elég erds volt ah-
hoz, hogy be tudja fejezni a levelét Inigénak anélkiil, hogy pazarolnd
a petréleumot, és ugy gondolta, ha valami f6l6tt el tud aludni, akkor
az bizonydra a levélirds lesz.

A doktor talsdgosan is kotelességtudé volt. Udvariasan aggodalmas
levelei minden hénapban éramipontossdggal érkeztek postdn. Ha
pedig Minerva nem vélaszolt id6ben, a férfi leveleinek szdma és ag-
godalmanak mértéke exponencidlisan néni kezdett. Minerva rdjott
hit, hogy az a legegyszertibb, ha olyan gyorsan vilaszol neki, ahogy
csak tud, és megsporolja a férfi aggodalmdt. Bar idénként mérgels-
dote a férfi basdskodé viselkedésén — arrdl nem is beszélve, hogy fo-
lyamatosan btintudatot érzett, hogy 6 maga is egy Gjabb teher a dok-
tor véllin —, de azért annak 6riilt, hogy volt valaki a vildgon, akinek
szdmitott, él-e vagy hal-e. Az utébbi idében a doktor jelentette a csa-
ladjat.

De részben & volt az oka annak is, hogy Minerva otthagyta Lon-
dont, miutdn Lady Blundersmith elbocsdjtotta.

Hozz4 akart menni a doktor fivéréhez, Arthurhoz... egészen addig,
mig Arthur Minerva tiltakozdsa ellenére el nem ment a hdbordba.
Miutdn Waterloonal odaveszett, Minerva ugy dltaldban le is mondott
a hézassdgrol. Se szive, se bdtorsiga nem maradt arra, hogy egy mdsik
férfihoz kosse magdt azok utdn, akik olyan ltvdnyosan cserben hagy-
tdk 8t az életben — no, nem mintha 6zonlottek volna a ldnykérések,
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tekintve, hogy milyen apré, egyszeri kinézetl és szegény volt. Az
egyetlen esélye Arthur Lucas volt, és vele sem sikeriilt elérnie a célji.

Inigo azonban valahogyan arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ha-
lott bétyjinak Ggy tudja legjobban betartani azt az igéretet, hogy
gondoskodik Minerva j6llétérdl, hogy feleségiil veszi. Teljesen észsze-
rd otletnek vélte, amikor felhozta a témat. Minerva szerint azonban
6riiltség volt. Bér csodalta és kedvelte Inigée, az irdnta tdpldle érzelmei
nem voltak mélyebbek, mint a férfi érzései irdnta.

Tagadhatatlan volt, hogy Inigo ldnykérése miatt majdnem meg-
gondolta magdt, mivel a férfi volt az egyik legjobb ember, akit ismert,
és kétség sem fért hozzd, hogy vonzé volt az alatt a nevetséges arcszér-
zet alatt, amihez annyira ragaszkodott. Es taldn eléfordultak éjszakik,
melyeken Minervit azért keriilte el az dlom, mert megbdnta, hogy
visszautasitotta Ot.

De nem tiint helyesnek igent mondani neki, akdrmennyire kedvel-
te is. Minerva ugyanis tudta, hogy a férfi csak azért tart ki az elképze-
lése mellett, mert a sajdt menyasszonydt, Yvette-ct is gydszolta a bdty-
ja mellett. Nem sikeriilt feldolgoznia az elvesztését (és gy tlint, tob-
bé nem fogja keresni a szerelmet), Minerva pedig nem hibdztatta
emiatt. O ugyanis, miutdn elészor édesapjit veszitette el, majd Ar-
thurt, tébbé nem akarta kockdra tenni a szivét. Bar. ..

Nos, azt be kellett ismernie magénak, hogy egy bizonyos triember
bétoritdsat talin megfontolnd, de ezzel ugyanigy volt az orszdg néi la-
kossdgdnak legaldbb a fele. Szerinte még Lady Blundersmith is kép-
telen lett volna arra, hogy visszautasitsa Christopher Essexet, annak
ellenére is, hogy a férfi kdltészete ellen valésdgos hadjdratot vivott.
Amikor évekkel kordbban Minerva elkdvette azt a hibdt, hogy a Le

"o n

Chevalier d’Amour-bél felolvasott egy részt, az id6s né tet6tél talpig
elvorosodott. De Lady Blundersmith meg volt gy6zédve arrdl, hogy
minden, ami felviszi a vérnyomdsit, egészségtelen, igy Essexet is hoz-
zdadta ahhoz a listdhoz, amin olyan dolgok szerepeltek, mint példdul
Beethoven zenéje, a friss levegd, a rendszeres fiirdés vagy a sziikségte-

len testmozgis.
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Senki nem ismerte Christopher Essex val6di személyazonossigit,
és ez a rejtély a versei mellett elég volt ahhoz, hogy még fanatiku-
sabb rajongétdborra tegyen szert, mint Byron. Minerva sem volt el-
lendllébb a koltd szirénénekének, mint bdrmelyik szdz év alatti ndtér-
sa. Miutdn a félresikeriilt felolvasds utdn sikeriilt lenyugtatnia Lady
Blundersmitht, a szobdjdba csempészte a Chevalier-t, és napokig a so-
rait falta. Azéta pedig teljesen fiiggdjévé vilt.

Essex koltészetétdl hosszt id8 utdn végre nem érezte annyira egye-
dil magdt. Az olvasdsa kozben nem annak a pragmatikus, észszer(i né-
nek érezte magdt, aki mindig buszkeséggel toltotte el — mivel a kdlte-
mények elrepitették a sziik valdsigbdl. Minerva ugy érezte, hogy ezt
az apré kényeztetést megérdemli, ezt a cseppnyi szépséget egy olyan
életben, amit fogyatkozé kildtdsok és rosszul fizetett robotolds jellem-
Zett.

Nem emlitette magdt egy kalap alatt a koltd még... nos, még lel-
kesebb rajongdival, az tigynevezett Misstopherekkel, olyan kisasszo-
nyokkal, akik a koltd nevének puszta emlitésére elaléltak (vagy akar
azzal a bolondokhdzdba valé fanatikussal, aki a 7imesban 6ngyilkos-
saggal fenyeget6zott, ha Essex nem veszi feleségiil). De Minerva is
csak emberbdl volt, és bizony kivette a részét az dlmodozdsbél, mar
ami a titokzatos koltdt illeti. Az ugyanis, aki ilyen rendkiviili kolte-
ményeket tudott alkotni, biztosan maga is rendkiviili férfi lehet.

Minerva maggban felnydgott sajit dbrandozdsdn, mikézben ledob-
ta a hdlékontosée, és kinyitotta az asztala f6lotti ablak egyik szdrnyit.
Bédr még csak februdr volt, Ggy érezte, h8gutdt kap. Fogalma sem volt,
hogyan lehet az iskola tbbi része egy fagyos mauzéleum, mikdzben
az § szobdjdban egész évben olyan id6 van, mint az dtkozott trépu-
sokon.

A hiléingje legfelsé gombjat kigombolta, amivel botranyosan sok
csupasz bért fedett fel a mellkasdn. Végiil is a sajit szobdja magdnyad-
ban volt. Nem fog senki lepottyanni az égbél, észrevenni az aluloles-
zottségét, hogy aztdn jelentse az igazgaténdének. Elvégre a friulein, az
az utdlatos boszorka, akire mindig szdmitani lehetett, hogy rajtakapja
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6t a lehetd legrosszabb pillanatban, most sértett hitsigdnak onkéntes
karanténjdba vonult.

Minerva leiilt az asztaldhoz, és a félig megirt, Inigénak szdnt levél-
re meredt, ami az itatdspapiron hevert. Felséhajtott, kigombolt egy
tjabb gombot a hdl6ingjén — csak mert megtehette —, lecsavarta a tin-
tatarté kupakjdt, belemdrtotta az irétollde, és folytatta az unalmas le-
velek torténetének valaha volt legunalmasabb darabja megirdsdt. An-
nak érdekében, hogy megkimélje Inigét a széliitéstdl, semmi olyat
nem irt bele, ami egy kissé is érdekes lett volna az utébbi néhdny hé-
nap torténései koziil.

Vagyis nem irt a békdkrél, sem a trdgydrdl.

Sem a friulein frizurdjarél.

Sem a zsaroldsr6l. Azzal ugyanis be kellett volna ismernie a férfi-
nak, hogy sikeriilt megmentenie a verseskoteteit Lady Blundersmith
haragjatdl. Inigo pedig nem helyeselné, de még csak nem is értené
Minerva rajongdsdt Essex irdnt, hanem csak még jobban csalédna
benne, ha megtudnd, hogy megtartotta ,végzetének instrumentu-
mét”, ahogy a legutdbbi levelében hivta.

Es azt sem kozolte a férfival, hogy megdriil az unalomtdl, amiért az
iskola sziirke falai kozott rekedt.

Azt sem irta meg, hogy keservesen hidnyzott neki London, még
ugy is, hogy régebben édllandéan amiatt panaszkodott, hogy Lady
Blundersmith nem hajlandé kitenni a labdt a vdrosbdl. ..

— A ménkiibe! — A hangos, mély hang hallatdn, ami az ablakon ki-
viilrél jott, Minerva kezében egy sz6 irdsa kozben lehanyatlott az iré-
toll, 6 meg majdnem hdtraesett a székével egytitt. A kora hajnali 6rak-
ban gyakran hallotta a gondnokok hangjit a tornydbdl, de most még
tal kordn volt ahhoz, hogy elkezd6djén a munka.

Feldllt, és kinézett a homdlyba a nyitott ablakon dt. Majdnem te-
lihold volt, ezért ki tudta venni az ablaka alatti pdzsitot. A szemé-
vel pdsztdzta, hitha észreveszi a hang gazddjit, de életnek semmi je-
lét nem ldtta. Visszatartotta a [élegzetét, és egy pillanatig csak fiilelt.
Semmit nem hallott azonban a szél ztigdsdn és a padldsszobdja folotti
tetdn forgd szélkakas nyikorgdsdn kiviil.



Taldn az el8bb is azt hallotta, bér azel6tt még sosem hallott a szél-
forgétdl kdromkodist.

Miutdn felnézett a tetd felé, visszahtzta a fejét az ablakbdl, és visz-
szatért a leveléhez.

— Hogy a j6 édes any... — Héla az égnek, ezeket a szavakat félbe-
szakitotta egy visszafojtott nyogés és egy nagy puffands. — Az 6rdog
vigye el, ez bitang magasan van! — folytatta a nyers hang egy pillanat-
tal késdbb.

Ezek szerint nem a szélkakas volt az. Es nem is a gondnokok,
ugyanis a gondnokként dolgozé apa—fitl paros erds, szinte érthetetlen
kenti akcentussal beszélt. Nem, ennek a beszélének ki lehetett halla-
ni a morgd, elnydjtott hanghordozdsdbél a londoni iskoldzottsigot.
Es egész biztos, hogy férfi volt. Egy idegen férfi. Az § padldsszobdjd-
nak az ablakdban! Ot emelet magasan.

Hirtelen két nagy kézfej jelent meg, és kiviilr6l megragadta az ab-
lakpdrkdnyt. Minerva hdtratintorodott, és a csipdjével az asztaldnak
titk6zott, amitdl minden a padléra esett.

— Ordag és pokol! — morgott ismét a férfihang, és a kezek mozdu-
latlannd valtak a z(irzavar hallatdn, amit Minerva okozott a szobdban.

Hirtelen 6tlettdl vezérelve Minerva eldrelépett, és a férf1 egyik kéz-
fejébe szirta az irétolldt, amit eddig a markdban szoritott. Semmi
midst nem ért el vele, mint azt, hogy fekete foltos lett téle a férfi keze,
és tobbé nem fogta vissza magit a kdromkoddsban, Minervinak pe-
dig a tirdda hallatdn eszébe jutott néhai apja, aki tengerész volt... és
a trigdr beszédi Lord Marlowe is, azon a téli bélon, két évvel ezeldtt.

Sét, a betolakodé hangja még hasonlitott is a d6rgd baritonra, ami
azon a végzetes estén sajnos beékelte magdt Minerva emlékezetébe.

Félredobta a torote irdrollat, és koriilnézett a szobdban, annak re-
ményében, hitha taldl valami nagyobb tirgyat, amivel megvédheti
magit, mivel egy férfit, aki az éjszaka leple alatt bemdszik a padlas-
szobdjba, bizonydra nem a j6 szdndék vezérelt. Miel6tt azonban dt-
kelhetett volna a szobdn, a férfi nydgve felhtzta magit a parkdnyra.

Szokatlanul magas és gyands kiilsejli egyén volt, akinek széles villa
kitakarta a holdfényt, és Minervit tet6tdl talpig fenyegetd drnyékba
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boritotta, aki nem ldtott mdst, mint a sotét, csillogé szempdrt, az
ugyanolyan s6tét, borzas hajat — és furcsaméd valamit, ami egy v6ros
férfi hdlékontdsnek tlint —, mielStt felé fordult, és a hatalmas karjait
kitdrva prébélt megtdimaszkodni.

Pani félelemtd] vezérelve, mivel nem akart olyannd vdlni, mint a
hésnék azokban a rémiszté gétikus regényekben, amiket Lady Blun-
dersmith titokban annyira szeretett (kétszin(i hdrpia!), Minerva min-
den erejét beleadva meglokte az alakot.

Két hatalmas, mancsszer(i kéz ragadta meg a két csukldjit, erésen
megszoritotta, és Minerva egy pillanatig attdl félt, hogy a férfi ma-
gdval akarja rdntani az ablakon 4t a mélybe. A defenesztricié okoz-
ta végzet nem az a haldlnem volt, amit Minerva elképzelt magdnak.
Részben azért, mert a Leighton ikrek ebben nem voltak érintettek —
hacsak ez nem egy Gjabb csiny volt, ami nagyon félresikeriilt.

Minerva rémiilten felsikoltott, hiszen mi mast tesz az ember olyan-
kor, amikor egy 8si normann varbél egy idegen férfival egyiitt kizu-
han, és kozben hidba probalta kitépni a kezét az er8s marokbdl, csak
annyit ért el, hogy elszakadt a ruhdja, a talpa pedig elemelkedett a
padléedl.

Egy szempillantds alatt rdeszmélt, hogy nem elére esik, hanem hét-
ra. A kovetkezd szempillantdskor mér a padléra zuhant, amitél kiszo-
rult a levegd a tiidejébél. Egy utolsé pislogds, és a betolakodé rajta ért
foldet, amivel a maradék szuszt is kiszoritotta Minervabdl.

Két év alatt kétszer! Hogy volt lehetséges, hogy két év alatt kéeszer
is agy Osszepréselték, akdr egy bogarat? Jollehet, a betolakodé nem
Lady B. méretd volt (vagyis nem akkora, mint az HMS Victory csa-
tahaj6), de azért pehelystlyinak sem lehetett nevezni. Olyan nehéz
volt, mint amilyen egy kovacsiill§ lehet, és legalabb annyira elmozdit-
hatatlannak bizonyult.

A kezeit pedig a lehetd legotrombdbb médon helyezte el Minerva
anatémidjan. Ha arra szdmitott, hogy ott puhasdg virja, ami kipdr-
ndzza majd az esését, akkor nem volt szerencséje, mivel Minerva mell-
kasa még annyira sem volt lankds, mint Kelet-Anglia unalmas, lapos
domborzata. Viszont fedetlen volt, mivel a halékontosét nem viselte,



és a héléinget is kigombolta még kordbban, elvégre Ugy érezte, a sa-
jat szobdjdban biztonsigban van a molesztdlé kezek el8l. A tusako-
dds sem segitett, a textilanyag szakaddsinak hangja pedig a ruhade-
rék lehetett.

Egyszéval a férfi Minerva meztelen mellét markoldszta.

Még Arthur sem ment soha ilyen messzire!

Minerva sikoltott volna megint, ha nem préselédik ki a tiidejébdl
minden levegd. Felhdzta a térdét, ahogyan az apja tanitotta neki, és a
betolakodé férfiassigdnak trénjdt vette célba vele. A férfi éppen idé-
ben huzédott el jobbra, ezért Minerva térde csak a csipdjét taldlta el.
Az egyensulydt azonban elvesztette, minekutdna a kezét levette Mi-
nerva mellérdl, és a padléra tdmasztotta.

A meggy6tort mellek szerint ez mdr sokkal jobb helyzet volt.

— Hé! — szélalt meg a férfi méltatlankodva, a meleg lehelete Mi-
nerva homlokdt simogatta, a szeme viszont haragosan csillant. — Erre
semmi sziitkség, holgyem!

Minerva djra megprobélt beletérdelni, de ezzel csak azt érte el,
hogy a férfi még jobban rinehezedett a mellkasira. Forré volt, akar
egy kalyha — szinte természetellenesen, mintha ldzas lenne, bar tény,
hogy Minerva nem szokta férfiak testhémérsékletét méricskélni.
A betolakodénak cserzett bér, babér rum, valamilyen orvossig — va-
16szintileg spiritusz — és izzadsdgszaga volt.

Fij!

Minerva minden erejét beleadta a tusakoddsba, de a férfi is, bdr
nem tlint Ugy, mintha igyekezne 6t tovabb molesztdlni. S6t, nem is
volt egyértelm{i, hogy mi a célja, mivel valamit hizkodott és morgo-
l6dott, és kozben mintha mindent megtett volna annak érdekében,
hogy ne érjen Minervdhoz, holott reményteleniil 6ssze voltak gaba-
lyodva.

— Kérem, szilljon le rélam! — rivallt rd Minerva, miutdn sikerilt
végre leveg8hoz jutnia, ahogy a férfi abbahagyta a mellkasdra valé td-
maszkoddst.

— Azon igyekszem, hélgyem! — morogta a férfi. — De a kontosém a

maga csontos hdtséja ald szorult.
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Minerva felhdborodottan kapkodott levegdért, és a betolakodét
a villandl fogva igyekezett ellokni magdtdl, miel6tt engedett volna
a késztetésnek, hogy kikaparja az alak szemét, amit egyébként na-
gyon is szeretett volna megtenni. A férfi hatrahékolt, mintha kiol-
vasta volna Minerva vdgydt arra vonatkozéan, hogy megnyomoritsa
6t, és a holdfény végre megvildgitotta az arcit. Ferde, pengeéles orr-
nyerge volt, ami tdbbszor is eltorhetett mdr. Széles homlok, amit ké-
cos, gondor, barna frufru takart. Sélyomszer(i, durva vondsok, amik
inkdbb riasztova tették, nem joképivé. Telt ajkak, amelyek szoges el-
lentétben 4lltak az éles vonasokkal. Es az a szempdr. .. O, Minerva
jol ismerte azokat a szemeket! Ordkkal kordbban ltta 8ket dupla ki-
addsban, ahogy hamis biinbdnattal bamultak fel rd egy halom dog-
16tt kéeéltli mellsl.

Bir kissé megvéltozott ahhoz a képhez képest, ami a két évvel ko-
rabbi novemberbél Minervdban megmaradt — tdl vékony és sdpadt
volt, szinte csak drnyéka annak a nagy, erds férfinak, aki agy vereked-
te és szitkozédta 4t magdt Montford hercegének béltermén —, kétség
sem fért ahhoz, hogy Minervit Lord Marlowe préselte a szobdja pad-
16jdhoz.

Ezek szerint még csak a falra sem kellett festeni az 6rdogot, elég
volt csak rdgondolnia ahhoz, hogy az égbél lepottyanjon, egyenesen
a mellkasdra.

— Maga! — zihdlta Minerva.

A férfi markdns, borzas szemoldoke dsszeszaladt.

—En?

Nyilvdnvaléan nem emlékezett Minervdra. Miért is kellett volna
emlékeznie? Kétségtelen, hogy nagyon sokat ivott azon az estén, és
lehet, hogy Manwaring mdrkijdnak titésétdl agyrazkdddst is kapott.
Miért is emlékezne arra a penészvirdgra, akire az 6 hibdjabol zuhant
rd Lady Blundersmith, bir 6 volt az, aki megmondta a férfinak, ho-
gyan dllitsa el az orrvérzését.

Kedve tdmadt emlékeztetni erre, de mieldtt megszdlalhatott volna,
kivdgddott a szoba ajtaja, és az iskola személyzetének fele — koztitk a
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tarkopasz Friulein Schmidt, aki egy gyertydval hadondszott — bema-
sirozott a helyiségbe.

Minerva ranézett elébb az dsszegytilt, kollektiven elakadt lélegze-
t tdrsasdgra (Friulein Schmidt elkezdett vigyorogni, az dtkozott te-
hén!), majd a hidnyos oltozetli vikomtra, aki f6lotte térdelt, végiil a
sajit fedetlen mellére, és felnyogott.

Halvény fogalma sem volt réla, mégis mi okbdl mészta meg a vi-
komt a West Barming iskola faldt voros hdlékéntosben hajnali hé-
rom 6rakor, de ahhoz kétség sem fért, hogy nagy bajba keriilt miatta.

Ennek egydltaldn nem lesz j6 vége.





